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E.S. M. .., exige des médicaments, tous les jours, des potions, des
pilules, des thés, qu'il faut confectionner et qu'on livre contre des
«bons». C'est la pharmacie classique, mais qui voit grand, les exi-
gences de la troupe étant nombreuses.

De 14, nous pénétrons dans les divers dépéts ou I'on viendra puiser
au fur et & mesure des expéditions: produits patentés, spécialités phar-
maceutiques, matériel divers, lingerie, verrerie. Je note au passage que
les tubes de pommade Bourget rempliraient un sac de 100 kilos; ce
tiroir, profond comme une cave, est une réserve de pommade de zinc;
ici, un monticule, c’est.du leucoplaste en petits étuis rouges. Et il y a
des armoires, avec de petites machines rébarbatives, des aiguilles, des
ampoules, des thermometres, des trousses, brrr!

On respire mieux a la lingerie, plus prés de nous par son aspect
domestique. Il y a la des provisions suffisantes pour un bataillon. Les
draps de lit, rangés en piles, ont I'air de paquets de neige ramassés 4 la
pelle.

— Savez-vous que, jusqu’ici, nous en avons fourni plus de 12'000.

— Et d’ou les recevez-vous?

— De partout, quelques-uns ont été recueillis a la population.
D’autres nous viennent du dépot de la Croix-Rouge et d’ailleurs.

Chemises, taies d'oreillers, sarreaux, mouchoirs de poches, ont
aussi leurs casiers, qui jettent sur tout ce blanc des couleurs pitto-
resques.

La «verrerie» serait aimable si elle ne contenait tant de bocaux
biscornus, de récipients dont la destination nous échappe. Quel assorti-
ment, quelle variété dans les formes et les dimensions.

«Défense absolue de fumer!» C'est la chambre aux produits
chimiques, celle qu'on ne visite que de loin quand on a encore quel-
que intérét & tenir a la vie. Il y a 1a des matiéres inflammables, des
corrosifs, mais tout est si bien gardé, si bien emballé aussi, qu'on fait
sourire quand on parle de danger.

Jai gardé, comme le gros morceau de ma tournée, le dépot des
couvertures. Une montagne de laine grise, 4 laquelle on puise comme
dans une carriére. _

— Il arrive, me dit mon cicerone, qu'on nous en réclame par
centaines 4 la fois, par milliers, méme, par grand froid. Et il ne faut
pas se faire prier: le soldat ne saurait attendre.

Et nous voici de retour & notre point de départ, la «<pharmacie» ot
se font les expéditions. ;

— Celles-ci, me dit le capitaine, se font deux fois par jour, soit par
paquets, soit par colis divers, soit par caisses, car nous constituons
nous-mémes nos emballages, avec les caisses que nous avons recues
pleines de marchandises. Car ici, rien ne se perd: nous récupérons
aussi bien les emballages de bois que les papiers ou les ficelles. Tout
ce qui a seryi, sert & nouveau, selon les principes d'une stricte éco-
nomie.

— Tous ces factages se font par votre personnel?

— Sans doute! il est stylé pour ¢a. Jusqu'ici nous avons expédié
plus de 98'000 kilos de marchandises: un petit train complet. II est
juste de dire que nous avons été fort bien secondés. Au point de vue du
ravitaillement, nous n’avons que des félicitations a adresser au phar-
macien-chef.

Quant au personnel, il mérite tous les éloges, tant pour sa com-
préhension que pour la célérité qu’il apporte & exécuter les ordres
regus. Vous pouvez le dire.

J’ai promis. C'est fait. (Journal de Montreux.)

Ausgabe von Bundesfeiermarken 1940

Fiir das laufende Jahr ist die Ausgabe einer Serie von vier ver-
schiedenen Bundesfeiermarken vorgesehen, die schon auf den 20. Méarz
erscheinen werden. Als Markenbilder wurden bekannte Denkméler
aus der Schweizergeschichte verwendet und der Verkauf der Marken
erfolgt unter dem Motto «Fiir unsere Soldaten» zu folgenden Preisen:

Sempach, Taxwert 5 Rp., griin, Verkaufspreis 10 Rp.
Giornico, » 10 » orangebraun, > 15 »
Calven, > 20 » rot, > 25 »
Les Rangiers, » 80 >  blay, > 40 >

Die Marken werden an allen Postschaltern und durch die vom
Schweiz. Bundesfeierkomitee bestimmten Organisationen vom 20. Mdrz
bis zum 15. August 1940 verkauft. Vorher sind die Marken ungiiltig
und diirfen daher unter keinen Umstinden verkauft werden. Die Mar-
ken haben Frankaturgiiltigkeit bis zum 30. November 1940 und kénnen
fur alle mit Marken zu frankierenden Postsendungen nach dem In-
und Auslande verwendet werden. .

Die diesjahrige Bundesfeieraktion wird zugunsten der National-
spende, des Schweiz. Roten Kreuzes und der notleidenden Wehrmanns-
familien durchgefiihrt. Wer daher Bundesfeiermarken kauft und ver-
wendet, unterstiitzt ein &usserst wichtiges vaterlindisches Hilfswerk.

Emission
de timbres-poste de la Féte nationale 1940

L'administralion des posles émeltra celte année une série de quatre
timbres de la Féte nalionale, qui paraitront déja le 20 mars. Chacun des
timbres représente un monument connu de I'histoire suisse; la vente
a lieu sous la devise «Pour nos soldats», aux prix suivants:

Sempach, valeur d’affranchissement 5 cts. vert, prix de vente 10 cts.
Giornico, » > 10 > brunorange » » > 15 »
Calven, > » 20 > Trouge » > » 25 »
Les Rangiers, » > 30 » bleu > > s 40 >

Les timbres seront vendus du 20 mars au 15 aotit 1940, aux gui-
chets postaux et par les organisations privées désignées par le comité
suisse de la Féte nationale. Avant le 20 mars, ces timbres n’ont au-
cune validité d’affranchissement et ne doivent donc étre vendus sous
aucun prétexte. Ils sont valables jusqu’au 30 novembre 1940 et peuvent
servir a affranchir tous les envois postaux dont 'affranchissement doit
étre représenté en timbres-poste, a destination de la Suisse et de
I'étranger.

Cette année, l'action du comité de la Féte nationale a lieu en faveur
du don national, de la Crdix-Rouge suisse et des familles de militaires
dans le besoin. En achetant et en employant les timbres de la Féte
nationale, on soutient donc une grande ceuvre patriotique d’entr’aide.

Emissione
di francobolli della Festa nazionale 1940

E’ previsla, quest’anno,, 'emissione di una serie di quattro diversi
francobolli della Festa nazionale, i quali appariranno gia il 20 marzo.
Quale soggelto, furono scelti monumenti ricordanti fatti della storia
svizzera. La vendita di questi francobolli avviene sotto il motto «Per
i nostri soldati». Trattasi dei valori seguenti:

Sempach, val. d’affrancazione b5 ct. verde, prezzo di vendita 10 ct.

Giornico, » > 0 » bruno-arancio, > > > 15 »
Calven > » 20 » rosso, > > > 25 »
Les Rangiers > > 30 > azzurro, > > > 40 »

Questi francobolli sono venduti a tutti gli sportelli postali e per
cura di onganizzazioni designate dal Comitato svizzero per la Festa
nazionale. Il loro periodo di vendita va dal 20 marzo al 15 agosto 1940.
Prima del 20 marzo i francobolli non sono ammessi per l'affrancazione
postale e non possono percio essere venduli in nessuna circostanza,
I francobolli sono valevoli fino al 30 novembre 1940 e possono servire
per affrancare invii di qualsiasi specie destinati alla Svizzera e
all’estero.

Quesl’anno, 1'azione della Festa nazionale andra a favore del Dono
nazionale, della Croce Rossa e di famiglie di militi bisognose, Compe-
rando e impiegando i francobolli della I'esta nazionale si sostiene
dunque un’opera altamente patriottica.

La catastrophe d’Anatolie

La Turquie partageait avec la Finlande, dés le début d'année, 'inté-
rét premier des actualités mondiales. D'un coté, cest la catastrophe
provoquée par lzs éléments en mouvement qui sément la ruine et la
mort; de l'autre, c’est 'homme qui est cause des désastres. Mais par-
tout la Croix-Rouge ceuvre, secourt, assiste.

Les multiples tremblements de terre d’Anatolie, qui ont désolé de
vastes territoires de I'’Arménie turque, et ont causé des milliers de
victimes, ont attiré I'attention des hommes sur la remarquable activité
humanitaire de la Société du Croissant-Rouge turc.

11 est difficile, aujourd’hui encore, d'estimer avec précision
I'étendue des ravages: les voies de communication coupées, la dispari-
tion de nombreux villages et les abondantes chutes de neige survenues
immédiatement aprés le premier séisme, ont singuliérement diminué
les possibilités d'investigation précise, de méme qu’elles ont entravé
les travaux de recherches et de secours. M. de Rougé, secrétaire général
de la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge, qui, dans celte mission
représente aussi le Comité international de la Croix-Rouge, s'était rendu
a Ankara et communiqua en date du 8 janvier que le nombre des morts
était de 23’150, celui des blessés de 8030, et que I'on compte 26290
maisons et batiments détruits. Les besoins du Croissant-Rouge turc
pour son action de secours consistaient particuliérement en ambulances
automobiles, tentes, brancards, couvertures de laine el pansements.

La Société du Croissant-Rouge turc, qui se voit confier dans ces
jours d’épreuve une grande partie de I'ceuvre de secours et d’assistance
aux sinistrés, compte 4 'heure actuelle un peu plus de 150°000 membres
adultes. Fondée en 1868 (an 1284 de I'hégire), elle était reconnue
officiellement moins de deux mois plus tard par le Comité internatio-
nal de Genéve. Depuis lors, elle n’a fait que se développer et comprend
actuellement soixante comités régionaux et cent cinquante-et-un sous-



Schweizer Aerztemission fiir Finnland

Gemiss  telegraphischem  Berichl vom
7. Marz 1940 sind simtliche Miltglieder der
Aerztemission mit Ausnahme von Herrn Dr.
Pidermann, der noch in Stockholm weilt, gut
in Helsinki angekommen. Die Mission bleibt
bis aul weiteres dorl. Ausfithrlichere Be-
richte folgen.

Finnisches Konsulal in Basel.

Ro'kreuzschwestern - Infirmi¢res de la Croix-Rouge

comités. Son Conseil d'administration, composé d’hommes éminenls
qui surenl donner & leur sociélé Pampleur el I'importance qu'elle
alleint aujourdhui, élait présidé jusqu'a I'an passé par S. E. Rélik
Saydam, actuellement président du Conseil de la République Turque,
el qui fut pendant des années gouverneur du Croissant-Rouge. Cela
sullit & montrer combien le gouvernement apprécie le but et I'action
Poursuivis par le Croissanl-Rouge.

Ces derniéres années furent [ertibles en occasions de dévouement el
en nécessités de secours. Ce n'est qu'en 1922 que la guerre prit fin en
Asie-Mineure, et depuis lors les incendies, les lremblements de lerre, les
inondations surenl mainlenir en constanle aclivité les organisalions
du Croissant-Rouge.

En 1925, une école d'infirmiéres étail fondée pour subvenir aux
besoins du pays. L'enseignement y est de trois ans, et les éléves qui
suivenl ces cours s’engagent & servir I'lilal pendant cinq ans au moins
apres la fin de leur éludes. En 1938, on a pris les mesures nécessaires
a la créalion d'un corps d'inlirmiéres visileuses. La seclion de la
Jeunesse du Croissant-Rouge, qui groupe environ cent-vingl-cing
mille juniors, poursuit par le truchement de I'école la propagation des
Principes de 'hygiéne physique et morale.

Les ressources de son budgel, qui s’éléve annuellement & environ
un million de livres lurques, proviennent en grande parlie des receltes
¢l monopoles accordés par le gouvernement: limbres de charilé dont
‘apposition sur lous les envois des P. T. T. est rendue obligaloire; taxe
de 75 % sur les carles 4 jouer; monopole de la vente des médicaments
anlipaludéens el anti-syphilitiques; recetle de la route des appareils,
Mmasques et vélemenls spéciaux contre les gaz de guerre, dont la Société
(‘.Nl seule concessionnaire; recetle encore de la vente des journaux quo-
lidiens du Croissant-Rouge, publiés pendant les sept jours des [étes
Teligieuses, en remplacement des journaux d'Ankara et de Stamboul.
En outre, la Société du Croissant-Rouge est exonérée de loules taxes

Ouaniéres pour lous les instruments et médicaments médicaux et
"hil‘urgicaux, de méme que pour les denrées et malériaux deslinés
aux populations sinistrées.

. Le Croissant-Rouge turc est enlré dans la Ligue des sociétés de la
(dl‘oix-Rouge en 1930 et lait ainsi partie de la fédération qui groupe
les sociétés des Croix- et Croissants-Rouges du monde entier.

Service d’information de la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge.

Literatur

Die I'eldchirurgie im schweizerischen Gefechts-Sanititsdienst. Von Oberst
Dubs.

~ Nachdem bereils im Jahre 1934 der damalige Divisionsarzt Oberst Dubs
ine iiberaus wertvolle Arbeit iber obiges Thema in der «Schweiz Monats-
Schrift fiir Offiziere aller Wallen» verdffentlicht, hat er vor kurzem ein
Sehr hervorragendes und stark erweitertes Buch iiber die gleiche Materie
'‘rausgegeben. s handell sich nicht um den gewdhnlichen Leitfaden der
\liegs- oder Feldchirurgie. Der Verfasser schenkt uns eine Feldchirurgie
g“‘} Schwei_zerischem Geprage. Die spezifisch sch.\vcizcri.sche Landgsverlei-
8ung beeinflusst die Organisalion des Sanititsdienstes im allgemeinen und

den Aufbau der I'eldchirurgie mm besondern. Wihrend fast aberall alle
Verwundeten in die zweite Staffel von Sanitiitsformationen hinter der I'ront
d.h. in die Feldlazarette evakuiert werden, ist unser chirurgisches Feld-
spital nur zur Aufnahme von Wehrménnern in geringer Zahl und mil ganz
bestimmten Verwundungen vorgeschen. Bei diesem Verfahren kommt der
sachverstindigen Sortierung weit vorn auf den Sanititshilfsstellen bei der
kimpfenden Truppe und auf den Verbandsplitzen grésste Bedeutung zu.

Das Werk von Oberst Dubs bringt eine Zusammenfassung breilerer
Publikationen iiber dieses Gebiet und gleichzeitig zahlreiche Erginzungen
Neu ist cin historischer Teil und eine Reihe von wichtigen Kapiteln aus der
Feldchirurgie des Truppenarztes, wie Schock und Kollaps, Wundinfektion
und Wundbehandlung, Blutung, erste Behandlung, Fixation und Transport,
Amputation, Schmerzbekimplung.

Wie im Geleitwort des Herrn Oberfeldarztes Vollenweider, dem wir
obige Zeilen entnehmen, besonders gesagt wird, muss als dringende Not-
wendigkeit verlangt werden, dass nicht nur Militar- und Zivilarzte sich in
diese Materie einarbeiten, sondern auch unsere Sanitdtshilfsdienste darin
viel Wertvolles und Nutzenbringendes lesen kénnen. Wir verweisen auf eine
Mitteilung tiber Blutstillung in Nr.32 unserer Zeitschrift, worin Oberst Dubs
an Hand von kriegschirurgischen Erfahrungen im Weltkrieg berichtet und
neue Vorgehen empfiehlt.

Wir konnen das -Buch unsern Lesern bestens empfehlen. Es ist im Mor-
garten-Verlag in Ziirich erschienen, kann aber in jeder Buchhandlung zum
Preise von Fr.9.40 bezogen werden, der als ein sehr billiger bezeichnet wer-
den muss. Oberst Dubs gehort der herzlichste Dank unseres Volkes Dr. Sch.

Aus der Tatigkeit der Zweigvereine
des Schweizerischen Roten Kreuzes

Kriegsvorstand des Zweigvereins Glarus

Prisident: Dr. J. Holfmann, Ennenda, Tel. 2 14; Kassier: Karl
Doswald, Bankprokurist, Riedern; Akluar: Thomas Zimmermann,
Lehrer, Ennenda; Materialverwaltung: Frl. Afra Aebli, Ablasch, Gla-
rus, Tel. 66; 3 weitere Beisilzer.
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